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Beenenne MHOT'O SI3bIKOB. YesioBeK, 3HAIOMMI JBa MM OoJjiee

C npeBHUX BpEMEH Pa3HbIE HAPOJbl BCTPEYAIUCH SI3BIKOB, MOXET OBITh TIEPEBOIYNKOM, COSIUHSTD JIFO-
JIPYT C IpyroM, oOIIauCh MO Pa3HbIM IMOBOJIaM, HO B Jieli, KOTOpble HE MOHUMAKOT APYT Npyra, OOBSICHATH
TaKUX cnyqas[x BCeraa 6BIJ'H/I HYKHbI JIFOAHU, 3HAIOIIHUEC nux T-I}/BCTB.':I, MBICJIN. HOIIO6HBIC BOHpOCBI 3aHUMaJIn
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Jro/iel y’Ke B TeYEHWE MHOTUX CTOJIETUH, HO «JIHIIb K
cepeanHe XX B. IpOILECC MEpPeBoAa CTal O00BEKTOM
BCECTOPOHHET0 HAYYHOTO M3y4YeHHs» [3, c. 6]; Takum
o0pa3oM, MepeBOJOBEHHE 3aPOAMIOCH HAMHOTO I103-
e, YeM caM IpeAMET HCCICAOBAHMS: Pa3HbIe BUJBI
nepeBoja C OJHOIO s3bIKa Ha IPYroi, ¢ Hapeuus Ha
Hapedre COIIPOBOXKAAIM YEJIOBEKA BCE €r0 CYLIECTBO-
BaHME Ha 3eMHOM Ilape.

Kak nmepeBomuuk MoXeT nepenatb WHGOPMALUIO,
CKa3aHHYIO WJIM HAaIlMCAHHYIO Ha OJHOM SfI3bIKE, Tepe-
BeJs €€ Ha IPyroi si3blk? MHOTHE y4eHbIe MBITAI0TCS
HAWTH OTBETHI Ha MOJOOHBIE BONMPOCH, HO K O0IEMY
3HaMEHATEJIO elle He MPUILIY, 1, BEPOSTHO, HUKOTJa
u He npuayT. CymHOCTh HepeBoja 3aKI0YaeTcsl B
TOM, YTO MEPEBOIUMBIE CIIOBA JOJKHBI MAaKCUMAaIbHO
TOYHO COOTBETCTBOBATH APYI APYrY, BCs MH(OpMa-
sl JOJDKHA OBITh IepeJaHa MOJIHOCTBIO, U IIPU 3TOM
JIOJKHBI OBITH COOJIFOICHBI 0COOCHHOCTH SI3bIKA Mepe-
Bosa. OHUM M3 CIOXHBIX BHIIOB [I€PEBOJA CUUTACTCS
XYI0KECTBEHHBIH MEPEBOJ, IIPU KOTOPOM KPOME TOU-
HOT'O MepeBOJa BaXKEH TaKKe W TOT MOMEHT, YTO Tie-
PEBOOYHKY HGO6XOILI/IMO nepeaartb 4YuTaTCiito 3aMbl-
cell aBTopa, MHa4Ye MPOU3BEICHUE MTOTEPSET CBOIO XY-
JOKECTBEHHYIO LIEHHOCTb.

IIpu nepeBose MPOUCXONAT PA3IUYHOIO BUAA W3-
MEHEHUS, KOTOpPBIE HCCIEAOBATEIN HMEHYIOT IIO0-
pasHOMY, HO MHOTHE M3 HHUX CXOISITCS BO MHEHUH,
0003HaYast ¥ Mpolece, U Pe3yNbTaT TAKUX U3MCHEHHUH
TEPMHHOM TpaHc(OpMaIusi — «MHOTOYUCIICHHBIC H
KauyeCTBEHHO Pa3HOOOPa3HBIE MEXBIZBIKOBBIEC TIPEOO-
pazoBanus» [1, c. 190], KoToprIe OCYIIECTBISIOTCS
A JOCTUKCHHUA HepeBOIl‘IeCKOﬁ 3KBUBAJICHTHOCTHU
BOINPEKH PACXOXKACHUSAM B (POPMANbHBIX U CEMaHTH-
YECKHUX CUCTEMaX ABYX SI3BIKOB.

Knaccudukanuii TpanchopMaluii CymecTByer J10-
BOJILHO MHOTO, TEM HE MEHEE, YUeHbIe, KaK IPaBUiIo,
B TOM YHCJI€ BBLACIAIOT IPaMMAaTHYECKHE, JIeKCHYe-
CKHE W CMEIIAaHHOTO THMa (JEKCUKO-CEMaHTHYECKHE,
JICKCUKO-TpaMMaTU4YC€CKUE U T.)Z[.) U3MCHCHUS.

MarepuaJbl M METOABI HCCIEAOBAHUIM

OUHCKUA U yIMYPTCKUH SI3BIKM SIBIISIFOTCS POJ-
CTBEHHBIMU W OTHOCSTCS K (PMHHO-yropckoi (ypab-
CKOH) sI3BIKOBOM ceMbe [5, c. 223-224], TeM He MeHee,
OHU SIBIISIIOTCSI JalIbHEPOACTBEHHBIMU U OTIIMYAIOTCS
JIpyr OT Ipyra Ha BceX S3BIKOBBIX YpoBH:AX. [Ipu me-
peBoOJe XyI0KECTBEHHOH JUTEPATYphl ¢ (UHCKOTO Ha
YAMYPTCKHH TarkkKe MPOUCXOAST Pa3IMYHOro poia
U3MCHCHUA, MaHUIIYJIAOUU C M[OCJIBI0 AJOCTHIXCHUA
MIOJTHOM DKBUBAJICHTHOCTH TIEPEBOJIA C OPHTHHAIIOM.
[lonoGHBIE M3MEHEHUS B LIEIOM MMEIOT YHUBEpCallb-
HBI XapakTep, TeM He MEHee, JaHHOe OOCTOSTEIb-
CTBO HE€ OTMCHACT HMX CYIIECCTBCHHBIX pa3.]'II/I‘-II/II71 HE
TOJIBKO B Pa3HBIX MO MPOHMCXOXKICHHUIO, HO TAaKXKe H
POICTBEHHBIX SI3bIKAX — YHHUKAJIBHOCTD KaXKJIOTO SI3bI-
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Ka ompenenseT 0COOCHHOCTH MPOUCXOIAMINX TPaHC-
dhopmaruii.

OOBEKTOM HCCIeI0BaHus OBLI BHIOpaH poMaH M.
Bantapu «Cunyxe-eruntsaua» (M. Waltari «Sinuhe
egyptildinen» [7]), u ero mepeBoJ Ha yIMYpPTCKHI
s36IK «Erumersice Cuayxe» [2], BeimonHeHHbIN JI. M.
WBminHbIM. J[aHHOE DPOU3BEACHUE OTHOCUTCS K
KJIACCUKEe (PMHCKOW JUTEpaTyphl M SBISETCS JOCTOS-
HHUEM MHUPOBOW JTUTEPATYpHl, OHO TIEPEBEICHO Ha Je-
CATKU SI3BIKOB Mmpa. [IpemMeroM wmcciieoBaHus mO-
CIIY)KHWJIU TPaMMaTHYeCKHE TpaHCHOPMAIMH, TO €CTh
TaKWe, KOTOPBIC TMPOUCXOIAT Ha MOP(OIOTHICSCKOM U
CHHTAKCHYECKOM YPOBHSX SI3BIKA.

Pe3yabTaThl u 00CyKIeHUS

MeXBSI3BIKOBOW TEPEeBOJl HEM30EKHO BKIIOYACT
rpamMmMaTtudeckne Tpancopmanuu. CyTh 3TUX TPeod-
pa30BaHUIl 3aKIOYaeTCs B W3MEHEHUH CTPYKTYPHI
MPEUIOKEHUH U 3aMEHE OIpEeNICHHBIX 3JIEMEHTOB,
SI3BIKOBBIX €UHHII, TPaMMaTHIECKUX (OopM H T.1. Ha
MOpP(OIOTHYECKOM ¥ CHHTAaKCHYECKOM  YPOBHSX.
[TpuunHBl TpPUMEHEHHS TaKUX TpaHCopMaIuii pas-
HOOOpa3HbI, KIIOYEBBIMH (aKTOpaMH, TeM HE MCEHee,
OCTAalOTCS PA3INYHSI B TPAMMATHIECKOM CTPOE SI3BIKOB
1 ipoeCCHOHANBHOE PEIIeHUE ITePEBOTIHKA.

Cpenu rpaMMaTUYeCKUX TpaHCHOpPMALIUN BBIICIIS-
€TCsl CHHTAKCHYeCKoe Ynoa00JeHne, vHa4Ye Ha3bIBa-
€TCs TOCTIOBHEIN MEPeBOJI, TOCKOIBKY MPH 3TOM CHH-
TaKCUYECKasl CTPYKTypa sI3bIKa-OpUTrHHAIa M TepeBo-
JAIIETO s3bIKa TMOJHOCTHIO coBMazarT [4, c. 162]:
«Ala pelkdd», huomautti Thotmes [7, c. 61]. ‘«He
Ooiics», — 3ameTrir ToTMmec’. — On Kbluka, — Ad3unmiiz
Tymmec [2, c. 56]. ‘«He Ooiics», — npogomkun Tort-
Mec’. B maHHOM ciiy4ae W KOJHYECTBO, W TOPSIOK
CJIOB COBIQJAIOT, COOTBETCTBEHHO, MEPEBOAYNKOM
WCTIONBb30BaHa HyJseBas TpaHcopmarms. Takux ciy-
YaeB HaMU 3a(QUKCHUPOBAHO JTOBOJIHHO MAaJi0, B OCHOB-
HOM, CHHTaKCHYECKOE YIO/I00JIeHHE COPOBOKIACTCS
eme apyrumu u3menenusimu: Han on kuninkaallisen
rakentajan poika [7, c. 46]. ‘OH — CbIH PUIBOPHOTO
ctpoutens’. Co 2Kcatl A3CbMIUCLKUCLIIH nues [2, c.
41]. ‘On — cbiH npuaBopHOro crpoutens’. B atom
ciliydae B OpUIHMHAJe TNpHCYTCTBYyeT Komyna Olla
‘OBITh; SBIATHCS , B TO BpPeMs KaK B IEPEBOJIE ITOT
3JIEMEHT HE WCIOJb30BaH, MMOCKOJIBKY B YIAMYPTCKOM
SI3BIKE TJIAroji-CBs3Ka HE HCIIONB3YeTCsl MPH 00pa3o-
BaHUU (OPMBI HACTOSIIIETO BPEMEHH TJIaroia.

Hyneas TpaHchopMaius TOBOJIBLHO 4acTO COMPO-
BOJKJIAETCS MePecTAHOBKOI — U3MEHEHUEM PAacIIofo-
JKEHUs SI3BIKOBBIX AJIEMEHTOB B TEKCTE TIepeBOJa IO
CPaBHEHHUIO C TEKCTOM Mo uTHHHUKA [1, c. 191]: «Enx,
sanoi Mined vihastuen [7, c. 288]. ‘«Het», — cka3ana
Munes, paccepaupinuch’. — O, — HUbIPKYpbACLKbICA
easus Munea [2, c. 252]. ‘— Hert, paccepIuBLIUCE,
ckazana MuHesa’. B maHHOM mpuMepe 4YeTKO BUIHA
MpUYMHA M3MEHEHHUS MECTOMOIOKCHHS OJHOM U3
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c1oBoGOopM: B (PMHCKOM SI3BIKE WICH MPEIIIOKCHUS,
XapaKTePU3YIOIUH, KOHKPETU3UPYIOUIHI T1arojibHOES
CKa3yeMoe, KaK MMPaBHIIO, PACIIONAraeTcs B MOCTIIO3H-
UM [0 OTHOLICHHUIO K OMpEACNSeMOMY CIIOBY, B TO
BpeMsl KaKk B YIMYPTCKOM OOCTOSITETILCTBO 0Opasa
JIEHCTBYSI HAXOUTCS TIEPE] TIaroIoM.

Tuleva ladkari ei pelkaa mitaan salaisuutta [7, c.
45]. ‘bynymuii Bpau He OOUTCS HUKaKuX TaiiH’. Byo-
HO 3M4lU HOKblie TyuKeC MAINAHBECAICL Y2 KbluiKa
[2, c. 41]. ‘byaymmii Bpad HUKaKUX TaHBIX MBICTIEH
He Oowmtcs’. [lpuumHa W3MEHCHHS PACIIONIOKEHUS
MIPEIMKATUBA U B JAHHOM IPEIJIOKCHUH TTPOSIBIIICTCS
OTYETIINBO: B YAMYPTCKOM SI3BIKE TJIAr0JI B OOJBIIMH-
CTBE CIIy4aeB pacrojlaracTcs B KOHIE IMPEIJIOKEHUS
[6, c. 861] , B TO BpeMs Kak B (DMHCKOM SI3bIKEC CTaH-
JMAPTHBIM THUIIOM TIPEAJIONKEHUS SBISETCS CHHTAKCH-
yeckas mogens SVO [9, c. 176].

[Tpuem 4JjieHeHMsI TMPeAJIOKEHUs — OJTHO TIPEIJIO-
JKEHHUE BCIIEJCTBHE MEPEBOJIa JEUTCS Ha JBa WIH 00-
nee npemiokennit [4, c¢. 163]: «Ei se ole rikas, joka
omistaa kultaa ja hopeaa, vaan se, joka tyytyy
vahaan» [7, c. 18]. ‘He tot Gorar, KTO BiajaeeT 30510~
TOM H cepedpoM, a TOT, KTO JTOBOIBCTBYETCS MaJbIM .
«A0amu, KyOu3ndH 3apHue3 HO da3zeece3 6aHb, V3bip
666n. Cous ysvip, Kyolizavl Oxcolm Kyas» [2, ¢. 16]
‘UesoBek, y KOTOPOTO €CTh 30JI0TO U cepedpo, He 60-
rat. Tot 60orar, KOTOpOMY MaJio HYXHO’.

B HekoTOphIX CiaydasX KOJIMYECTBO MPEIIOKECHUM
MOJKET OBITh M OOJIbIIIE, TAKUM 00pa3oM, OJIHO Mpej-
JokeHue Tpeobpasyercs B Tpu: YOni oli pitkd, ja
muiden nukkuessa syva hartaus ja kaipuu valtasivat
minut, niin nuori olin vield, ja ajattelin, ettd olin
pitdnyt itseni puhtaana ja paastonnut ja tayttanyt
kaikki vanhat maaraykset, jotta Ammon voisi ilmestya
minulle [7, c¢. 51]. ‘Houb MoOs ObuIa JOJTOW, U TIOKA
JIPYTHE CIIaji, MEHsI OXBaTHIO TIyOoKoe Ojarorose-
HUE W TOCKa, TaK Kak s ObLI TaKk MOJIOM, W S JyMall,
YTO COXpaHMI ceOsl B UUCTOTE, MOCTUIICS U MCTIOTHUI
BCE [IPEBHHME TMpEANUCaHus, 4YTOObI AMMOH MOT
ABUTbCA MHE . Vil kema kvicmiicbku3. Mykemwvécwviz
U3bBIKY, MbIHAM Vbl OCKOHIH MBIPMU3 HO CIOIIMbL
Kanuuaz. Acme nymo3sa3 YblIKblM 603bblCA HO BAHbL3I
8AUIKANA UBLLIOABECBI ObIOICMbICA, MOH AMOH a3IM
nomos wiyvica maanai [2, c. 46]. ‘Houb qnunace noi-
ro. [loka apyrue crmanm, MOs Jyllla HAIlOJHHUIIACh Be-
poit u cepaiy crano nerde. CoxpaHss ce0s YUCTHIM
JI0 KOHIIa ¥ coOI01asi Bce APEBHUE OOPSAbI, S PELINI,
9TO AMOH SIBUTCS TTEPEI0 MHOM .

Heo6xonmuMocTh pa30uBaTh NpesIONKESHNUS TIPH Tie-
peBosie ¢ (PUHCKOTO Ha YIMYPTCKUH MPOJUKTOBaHA
pa3IUYUsIMU B CHHTaKCUCE W CTUJIMCTUKE JBYX SI3bI-
koB. Eciiu (pMHCKUE SA3BIK JOMyCKAeT KOHIIEHTPAIIUIO
MHOJKECTBa CMBICJIOB B OJJHOH KOHCTPYKIUH, YAMYPT-
CKUU CTPEMHUTCS K WX paclpeiesiCHHUIO MO HECKOJb-
KHM IIPOCTBIM CAMOCTOSTEIBHBIM MPEII0KESHHUSIM.
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Eme onun Bua TpanchopMmanuu — o0beIHHEHHE
npeIoKeHN |, Kora ABa Win OoJee MpeIosKeHUs
obbenunstorcss B omHo [4, ¢. 163]: Kysyin héanelta:
«Tuottaisiko se iloa sinulle?» Han empi ha sanoi: «En
tiedd. Tiedan vain, ettd ruumiini on levoton ja
lohduton, kun en ole luonasi. Tiedan vain, etta
minulla on sumua silmissani ja polveni kayvat
heikoiksi, kun kajoat minuun» [7, c. 301]. ‘I cnpocun
e€: «Oto mpuHecno Obl TeOe pamocTh?» OHa mMoMen-
mmna u otBeTrna: «He 3Haro. S 3Har0 TOIBKO, YTO MOE
Tesio OecroKoHO U 0e3yTelIHo, KOr/ia MeHsS HeT psi-
JIOM ¢ TOOOH. 5l 3HaI0 TOJIBKO, YTO MOM TJla3a 3aTyMa-
HUBAIOTCS, U KOJIGHU CIa0eroT, KOTJa Thl KO MHE TIPH-
Kacaenbes»’. — Houwt muinblo co wyMnomoH eavica-
a? — ail MOH COMICb. — Y2 moolicbkbl, — KOHA Ke
Mmannacebkvica eepasz co. — Kyke mown 603am 06607,
MY20pbl ACTbI3 UHMbL Y2 uedbmbl, CO CIOIIMULYEbIAC-
KUCb HO  OYUeAMCKOHMOM V3, HOW  6opoam
HIOMCKBLILICHKOO Ke, CuHbécMe OYC toKca, nbloechEécol
Kyacamnsacekolubl Kymcko [2, ¢. 263]. ‘«A 310 TIpH-
Hecnio Okl Tebe pagocTb?» — crpocun sy Heé. — He
3HaI0, — CKa3aia oHa, HeMHoro nojayman. — Korna Te-
0s1 HEeT psAAOM CO MHOH, MOE Telo He HaXOAWUT cede
MeCTa, OHO CTAaHOBUTCSI TPEBOXKHBIM U OECITOKOWHBIM,
a KorJa Thl KO MHE TpHUKacaellbcs, MOU TJiaza 3ary-
MaHUWBAIOTCS, HOTW HAYMHAIOT JIpoxath’. [Iprem 00b-
eMHEHUS TIPEUIOKEHNH UCTIONB30BaH MEPEBOAINKOM
JOBOJILHO PE/IKO, B TAHHOM Cllydae MpUYrMHa KPOoeTcs
B 0(hOpMIICHUH MIPSIMOMH PEYH.

OmuM #3 caMbIX YacTO HCHOJB3yEeMBIX BHIIOB
TpaHc(hOpPMAIUH SIBIISIETCS TPAMMATHYeCKAsA 3aMeHa
[4, c. 164], koTopas mpeAmnonaraeT U3MEHEHHE MOp-
(hosrornyeckux, MOPPOCHHTAKCUIECKHX (QOpM, dUTO
00yCIIOBIIEHO PSIIOM TPUYHH, CPEAH KOTOPBIX MOTYT
OBITh KaK OTIIMYMS, TIOPOH CYIIECTBEHHBIC, B TpaMMa-
TUYECKOM CTPOE JIBYX SI3BIKOB, TaK M PEIICHUE CaMOTO
MIEPEeBOUNKA, KOT/IA TaXKe MIPHU HATUYHUN COBEPIIEHHO
WJCHTHUYHBIX, AHAJIOTUYHBIX TPaMMAaTHYECKHX Kare-
ropuid, cnoBopopm, apPUKCOB B MIEPEBOJISIIEM SI3bIKE
OTJIAaeTCs MIPEIOYTEHNE HHBIM (hopMaMm.

Kaiken on oltava niinkuin ennen, tidathén sen [7,
c. 62]. ‘Bce m0mKHO OBITH Kak TpPEKIE, ThI Ke 3Ha-
emp’.  T00iicbk00 Y20, 6aHbMbI3 GOUIMIICLKBIMIK
KblabblHbL KYA9 [2, ¢. 57]. ‘3Haeuib Bellb, BCE AOHKHO
ocTaThCsl HEeM3MEHHBIM . B (hMHCKOM sI3bIKE TPHUCYT-
ctByet nocrukc -han (-hén), cpenn ocHoBHBIX 3Ha-
YEHUH KOTOPOTO BBIJEJISIOTCS TaKHE KaK «HAlOMHHA-
HHe, 3aMedaHue, uaes, npemiokerne» [8, c. 308], B
YIMYPTCKOM Takod apPHUKC OTCYTCTBYET; TaKuM 00-
pa3oM, NEepeBOJUYMKOM HCIOJIb30BaHA JIEKCEMa )20
‘Benp, ke’ [6, c. 680], HOCKOIbKY UMEHHO 3Ta YacCTH-
11a B HAUOOJBIIEH CTETIEHH MOXOIUT JUIS BEIPAKEHHUS
3HA4YEHUs] HATOMUHAHUS, BEIPQ)KEHHOT'O B OpUTHHAJIE.

Minea tarttui kateeni ja vei minut pois eikd
iloinnut endé [7, c. 293]. ‘MuHea cxBaTuIa MEHS 3a
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PYKY ¥ yBena mpoyb, U OOJbIlle OHA HE BECeHach’. SI3BIKE HET TMpHJIaraTeIbHOro, SKBUBAJICHTHOTO (DHH-
Munes mons xumiim Kymiiz HO OMbICb HYU3, bIMHLIPA3 CKOMY CJIOBY Sairas ‘0onbHOM’, maHHAas jJeKkceMa, Kak
wWynoslp MuLaKelObl3 03 ad3ucekel HU [2, c. 257]. TIPaBUJIO, BBEIPAKACTCS ITOCPEICTBOM NPHUYACTHS 6l-
‘MuHes B3sJa MEHs 3a pyKy U yBeJia OTTyJla, €€ Bece- cucy ‘Oonerominii; OONMBHOI’; TaHHOE JEKCHYECKOe
J0e BbIpakeHue ucuesno’. Mopdema -ka (-k&) B dhun- 3HaYeHWE BO MHOTHMX CJIy4Yasx T[epegaeTcss depes
CKOM TIPHUCOEIUHSIETCA K OTPUIATEIFHOMY TJIaroiy [8, (hopMy THarona gucvbiHbl ‘00JIETH’, YTO W HCIIOIB30-
¢. 314]; momobHas croBodopMa OOBEAUHACT qBA ICH- BaHO MEPEBOIYNKOM, IMOCKOJIBKY HAWIYUIIHNM 0Opa-
CTBHS W NMPHUIAET BTOPOMY OTPHLIATEIHLHOE 3HAYCHUE. 30M TIepelacT CMBICIOBOE COJACpKaHHE YAMYPTO-
B yamyprckoM sI3bIKe€ aHAJOTMYHOM JIEKCEMBI HET, SI3BIYHOMY UUTATEIIO.
BCJIEZICTBUE YETr0 B IEPEBOJE MCIIOIb30BAH BCIIOMOTa- BoiBoabl
TENBHBIA OTPUIATEIBHBIN TIaroi (63), MPU 3TOM II0- JLM. MBmmnH nepeBen Ha yAMYPTCKHM S3BIK PO-
CIIEZIOBATENILHOCTD JBYX JACHCTBHI BBIpaXKaeTcs IO- man M. Banrapu «Sinuhe egyptildinen» («Cunyxe-
CPeACTBOM OECCOIO3HOTO IIPEIIOKCHHUS. eTUNTSIHUH»), C 3TOT0 MOMEHTa YyIMYPTOS3BIYHBIN
Bo MHOrmx ciyyasix COBEpIIEHHO aHaJOrMYHBIC YUTaTeNlb MOMKET HACIaKAaThCsl UTEHHEM (QHHCKOW
nekceMbl, apUKCHl MPUCYTCTBYIOT B (PUHCKOM H yII- KJIAaCCUYECKOW JHUTepaTypbl Ha poaHoM s3bike. IIpo-
MYPTCKOM $s3bIKaX, TEM HE MEHee, B CHJIy IPUYUH B BeZIeHa KoJloccasibHast paborta. Hapsiny ¢ yHUKaIbHBIM
OpUrMHaje M TepeBOAe HAOIIOAAIOTCS MHBIE CIIOBO- TPYZAOM HEPEeBOAYMKA HEOOXOIUMO OTMETHThH elle
¢dopwmer: Silloin ajattelin: «Minulla on taskussani nelja OJTHY CIIOHOCTB: B YAAMYPTCKOM SI3BIKE OTCYTCTBYIOT
debeni& hopeaa» [7, c. 60] ‘Toraa [s] momymai: «Y HE TOJIEKO TEPMHHBI U CJIOBA, COOTBETCTBYIOIINE OIH-
MEHsI €CTh B KapMaHe 4eThlpe aebena cepedpa’. Coxy CBIBAEMOHM B POMAaHE 3M0XE, HO TaKXe JIEKCEMBI, BbI-
MoH mannaii: «Kucolsaim Hbblib 0eben azsece 6anby [2, paxkaromye OOBbIICHHBIE MOHSTHUS, JTHO0 OTHOCITCS K
c. 54] ‘Torna g moxyman: «[Y MeHs| B KapMaHe YeThl- 3aUMCTBOBaHMAM (M3 PYCCKOIO MIIM APYTUX SI3BIKOB,
pe nebena cepebpa ecte»’. DUHCKOMY S3BIKY HE MPULIEIIINX Yepe3 PYyCCKUi), OT KOTOPHIX B MOCIEN-
CBOWCTBEHHO MHCIOJIb30BAHHE JMYHBIX MECTOMMEHHM Hee BpeMs SI3bIK CTPEMHUTCS OTKAa3aThCs, JIUOO SBIIS-
1-ro u 2-T0 NMI@ €AWHCTBEHHOro ymciaa (Mind ‘s, FOTCA HEOJIOTM3MaMHU, OKKa3WOHAJIM3MaMH, KOTOpPbIE
Sind ‘Tel’) B MpemIOKEHHH B (PYHKIIMH CYOBEKTa, BpSA M KOTJa-THOO0 BOWIYT B OCHOBHOM CIIOBapHBIN
KpOME TeX CIIy4aeB, KOIJla HEOOXOIWMO BBIJEIUTH ¢donn. JLM. MBmmHY HEoOXOAMMO OBLIO HAXOAWTBH,
noJyiekaree [8, c. 122], uto u oTpakaercs B JaHHOM BBIOMpATh HanOoJee ONTUMAaIbHBIC BAPUAHTEI.
cllydae: B OpUTMHAJIe MECTOUMEHHE OTCYTCTBYET, OHO [IpoBeneHHoe wuccieOBaHWE OTpaXKaeT —JIMIIb
BBISBIISIETCS. KOHTEKCTYAIbHO — CTAHOBUTCSI SICHBIM 10 4acTh CKPYITyJIe3HOH pabOThl MepeBOJUMKA, aHAIN3HU-
(dhopme nperKaTa; B MepeBOJie ke MECTOUMEHHE MOH pYeT MepeBojl C JTUHIBHCTUYECKOW TOYKH 3peHus. B
‘s’ TIPUCYTCTBYET B TPEIUIOKEHUH, IMOCKOJIBKY Y- pe3yabTaTe MPOBEIEHHOTO UCCIeIOBaHUs ObUIH yCTa-
MYPTCKOMY SI3bIKy HE CBOHCTBEHHO OIyCKaHHE IOJ- HOBJICHBI ~CJIEAyIOIIe TpaHchOpMaLuu: HyJeBas
JIeKAILEero, BBIPRKEHHOTO JIMYHBIM MECTOUMEHHEM, TpaHchoOpMaLusl, WICHEHHE MNPEIJIOKEeHHs, o0benu-
XOTSl B YAMYPTCKOM, TaK K€ Kak U B (JMHCKOM, CyOb- HEHHE IPEeJIOKEHHH, TIepECTAaHOBKA U PAa3HOTO poja
€KT JIETKO BOCCTaHOBUM I10 (popMe cKa3yemoro. rpaMMaTH4ecKkue 3aMeHbl. Hapsny ¢ BBISIBIEHHBIMH
«En suinkaan ole sairas», sanoi Minea [7, c. 288]. TpaHchOopManUsIMHU B TIEPEBOJE TAKKE KPOETCS IIH-
‘«51 coBcem He OonbHa», — ckazana Mwunea’. — Mow POKHIi CHIEKTP WHBIX MOAYISIHMA, YTO TpeOyeT Naib-
YUK HO Y2 GUCUCHbKBL, — 8epa3 Mumnes [2, c. 251]. “«Sl HEUIIEro U3y4ICHUS.

BOBCe He Ooiero», — ckazana MuHes’. B yamyprckom
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